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The KSL

1 Allmant

1.1 Inledning

Den hdr manualen innehaller viktig information om montering, justering och avancerat underhall av produkten. L3s igenom
den noga och folj sdkerhetsinstruktionerna for att forsdkra dig om att du hanterar produkten pa ett sdkert satt.

Bruksanvisningen finns pa hemsidan for Invacare. Du kan ocksa kontakta ett ombud for Invacare. Adresser finns i slutet av
den har manualen.

Invacare forbehaller sig ratten att dndra produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av den har manualen innan du ldser den. Du hittar den senaste versionen som
PDF-fil pa webbplatsen for Invacare.

Saljinformation och anvandarinformation finns i bruksanvisningen.

Kontakta en Invacare-representant om du vill ha mer information om produkten, till exempel produktsikerhetsmeddelanden
och produktaterkallelser. Adresser finns i slutet av det hdar dokumentet.

1.2 Symboler som anvands i manualen

Symboler och signalord som anvadnds i denna manual och géller for faror eller farliga forfaranden som kan leda till
personskador eller skador pa egendom. Symbolerna definieras nedan.

VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda till allvarlig skada eller dodsfall om den inte undviks.
FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till ldttare skada om den inte undviks.
| VIKTIGT
* Anger en riskfylld situation som kan leda till produktskada om den inte undviks.
ﬂ Rad
Ger anvandbara rad, rekommendationer och information for en effektiv och problemfri anvandning.
| & Verktyg
ol Identifierar vilka verktyg, komponenter och féremal som behovs for att utfora visst arbete.
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Sakerhet

2 Sadkerhet

2.1 Allman s3akerhetsinformation

A

VARNING!

Risk for personskador och sakskada

— Procedurerna i denna manual ska endast utféras av en behorig tekniker.

— Anvand endast originaltillval och originalreservdelar.

— Hantera inte produkten eller nagon tillvalsutrustning innan du har last och forstatt de héar instruktionerna och
eventuellt ytterligare instruktionsmaterial som bruksanvisningar, installationsmanualer eller instruktionsblad
som medfdljer produkten eller tillvalsutrustningen.

— Kontrollera att alla muttrar har dragits at ordentligt och att alla delar fungerar korrekt vid varje montering.

VARNING!
Risk for kontaminering
— Rengodr och desinficera produkten fore service.

VIKTIGT!

Montering av tillvalsutrustning kanske inte beskrivs i den har servicemanualen. Se manualen som medféljer

tillvalsutrustningen.

— Ytterligare manualer kan bestallas fran Invacare. Adresser finns i slutet av det har dokumentet.

— Pa grund av regionala skillnader ska du kontrollera din lokala Invacare-katalog eller webbplats for tillganglig
tillvalsutrustning eller kontakta din lokala Invacare-representant. Adresser finns i slutet av det hdar dokumentet.

VIKTIGT!

Vissa reservdelar kan endast kopas som en del av en sats. Anvand alltid hela den nya satsen nar komponenten

byts ut.

— Reservdelar kan bestallas fran Invacare. Besok din lokala Invacare-webbplats for att hitta den elektroniska
reservdelskatalogen (ESPC).

VIKTIGT!

Se bruksanvisningen fér denna produkt for att fa information om
— tekniska data

— produktkomponenter

— markning

— ytterligare sdakerhetsinstruktioner.

ﬁ Informationen i det hdr dokumentet kan dndras utan féregdende meddelande.

2.2

Information om personsdkerhet

Dessa sdkerhetsinstruktioner ar avsedda att hjalpa till att férhindra olyckor under arbetet och maste féljas under alla
omstadndigheter.

All personal som kommer i kontakt med kontaminerade produkter maste regelbundet besoka féretagslakare. Arbetsklader
och personlig skyddsutrustning maste vara tillgangliga i tillrdcklig mangd och i gott skick. Verksamt hand- och
ytdesinficeringsmedel maste finnas.

VARNING!

Risk fér kontaminering
— Rengor och desinficera produkten innan reparationer utfors.

2.3 Allman reparationsinformation

Reparation fordrar en hog grad av expertis. Darfor ar de olika atgdrderna i dessa monteringsanvisningar indelade i tre

kategorier:
Krav Symbol
Latt — teknisk forstaelse kravs [ [m[m
Medel — tekniskt kunnande kravs EED
Svart — tekniskt kunnande och expertis inom montering kravs L L]

Nodvandiga verktyg och deras storlek anges fore instruktionerna.
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VIKTIGT!

— Fortsatt om mdijligt att anvanda den gamla serienummeretiketten. Om detta inte ar majligt maste den

nya serienummeretiketten innehalla samma information och det gamla serienumret (byte av reservdelar

med serienummer).

— Nar komponenter byts ut ar det viktigt att se till att dessa kan sparas.
— Om skruvar med ganglas lossnar maste de ersidttas med nya skruvar med ganglas. Alternativt kan nytt

ganglasningsmedel anvandas.

— Om skruvar med lasringar lossnar maste de ersdttas med nya sadana.
— Delar som skadas vid borttagning maste bytas ut mot nya.
— Alla bultar maste dras at med det vridmoment som anges i féljande anvisningar.

Fasta med bultar med invindig sexkant

Bultar med invandig sexkant ar inte konstruerade for att
tala en mycket stor kraft. Nar du drar at eller lossar en bult
med invandig sexkant ska kraften om mojligt appliceras pa
muttern for att undvika skador pa bulten.

Dra at och lossa

Vrid muttern med hjalp av en hylsnyckel (anvand endast en
fast skruvnyckel om det inte finns tillrackligt med utrymme)
och anvand insexnyckeln endast for att forhindra att bulten
vrids.

Dra at och lossa ndr ingen mutter finns

Om en bult med invdndig sexkant skruvas in direkt i en
ganga maste bulten dras at med insexnyckeln.

Se till att insexnyckeln ar av bra kvalitet och att den inte
ar sliten.

w\‘\
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3 Produktoversikt

3.1 Rulistolens huvuddelar

® Ryggstod

Sidoskydd

© Sits med dyna

® Ram

® Fotstod

® Styrhjulsgaffel med styrhjul
@ Manuell hjulbroms

® Drivhjul med drivring och axel med snabbupplasning

@ | Sittdjup (SD) 385 — 485 mm, i steg om 25 mm
Ryggstodsvinkel 74°/78°/82°/86°/90°
(RV)
© | Underbenslangd 350 — 500 mm, i steg om 10 mm
(LLL)

© | Framre hojd fran 450 — 530 mm, i steg om 10 mm
sits till golv (FSTF)

® | Bakre hojd fran sits | 400 — 480 mm, i steg om 10 mm
till golv (RSTF)

® | Ryggstédshsjd (RH) | 270 — 420 mm, i steg om 15 mm

@ | Total langd (TL) 75° ramvinkel: ca 800 mm
90° ramvinkel: ca 730 mm
® | Sittbredd (SB) 340 — 440 mm, i steg om 20 mm
@ | Total bredd (TB) ung. sittbredd (SB)+ 170 mm
@ | Total hojd (TH) ca 650 — 1200 mm
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4 Service

4.1 Inspektionschecklista

Allman inspektion

Ar produkten i gott skick och ar den komplett (produkt och tillbehér)?

Ar produkten fri frdn skador och svagheter av alla slag?

Fungerar produkten som den ska under nominell belastning?

Fungerar produkten helt och hallet i enlighet med bruksanvisningen?

Atgirda fel

Har alla fel som hittats atgardats, och har felaktiga komponenter bytts ut?

Sitter alla skruvar/bultar fast ordentligt och ar produkten ordentligt monterad?

Utféra kontroller

Ar produkten tekniskt och funktionellt siker?

Har produkten rengjorts och desinficerats?

Ar serienummeretiketten litt att ldsa och sitter den fast ordentligt p& produkten?

Ooojojo|je|0/0je|0jo|o|O0|e
I D O Y 0 I D

Har produkten levererats med den senaste versionen av bruksanvisningen?

4.2 Reservdelar

VARNING!
Endast originalreservdelar far anvandas for alla reparationer. | annat fall blir garantin och férsakran om
produktens Gverensstammelse ogiltiga.

Alla reservdelar maste bestallas fran Invacare kundserviceavdelning. En elektronisk reservdelskatalog finns pa den lokala
Invacare-webbplatsen.

A VARNING!
Risk for personskador pa grund av skadade eller slitna delar
Vissa reservdelar kan endast kdpas som en del av en sats.
— Anvand alltid hela den nya satsen nar en komponent byts ut.
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5 Rekonditionering

5.1 Rengoring

I VIKTIGT!
o — Produkten tal inte rengoring i automatiska tvattanlaggningar, hogtryckstvatt eller angrengoring.
| VIKTIGT!
. Smuts, sand och saltvatten kan skada hjullagren, och delar av stal kan rosta om ytan skadas.
— Utsatt endast rullstolen for sand och saltvatten under kortare perioder och rengdr den efter varje utflykt
till stranden.

— Om rullstolen ar smutsig ska du torka av smutsen sa snart som mojligt med en fuktig trasa och sedan torka
den noggrant.

=

Ta bort eventuell installerad tillvalsutrustning (endast tillvalsutrustning som inte kraver verktyg).

2. Torka av de enskilda delarna med en trasa eller en mjuk borste, vanliga hushallsrengéringsmedel (pH = 6-8) och
varmt vatten.

3. Skolj delarna med varmt vatten.

4. Torka delarna noga med en torr trasa.

ﬁ Notta malade metallytor kan putsas upp med bilpolermedel och mjukt vax.

Rengéra kladseln

Instruktioner for rengoring av kladseln finns pa etiketterna pa sitsen, dynan och ryggstodskladseln.

5.2 Desinfektion
i Information om rekommenderade desinfektionsmedel och metoder finns pa https://vah-online.de/en/for-users.

1. Torka av alla atkomliga ytor med en mjuk trasa och vanligt desinfektionsmedel fér hemmabruk.
2. Lat produkten lufttorka.

5.3 Material

Komponenterna som anvands for att tillverka rullstolar fran Kiischall® bestar av foljande material:

Ramror Aluminium
Ryggror Aluminium
Axelrér Kolfiber
Sitskladsel/ryggstodskladsel PA/PE/PVC
Kérhandtag Aluminium/TPE
Sidoskydd/stankskydd Kolfiber eller plast
Styrhjulsgafflar Aluminium
Fotstédsror Aluminium/titan
Fotplatta Kolfiber eller plast
Stodjande delar/beslag Stal/aluminium
Skruvar och bultar Stal

Alla komponenter har antingen en skyddande lackering eller ar korrosionsbestandiga.
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5.4 Rekonditioneringsplan

Foljande maste granskas och kontrolleras nar rekonditionering ska utféras:

Tecken

Problem

Losning

Rullstolen ror sig inte i en
rak linje

Felaktigt dacktryck i ett av
drivhjulen

Korrigera dacktrycket, se bruksanvisningen

En eller flera ekrar ar trasiga

Byt ut de trasiga ekrarna

Ekrarna ar ojamnt spanda

Dra at l6sa ekrar

Styrhjulslagren ar smutsiga eller
skadade

Rengor eller byt ut lagren eller hela styrhjulet 6.6.1 Byta
ut ldnkhjulet, Sida 22

Stodlagren i gafflarna ar defekta

Byt ut stodlagren, se 6.6.2 Byta ut styrhjulsgaffeln, Sida
23

Rullstolen valter for latt

Ryggstodsvinkeln ar for stor

Minska ryggstédsvinkeln genom att byta ut ryggstodet,
se 6.3.3 Byta ut ryggstddet/ryggstédsbanden, Sida 14

Sittvinkeln ar for stor

Justera den framre hojden fran sits till golv respektive
den bakre hojden fran sits till golv, se 6.2.1 Justera
sitthéjden (SH), Sida 12

Montera en mindre styrhjulsgaffel, se 6.6.2 Byta ut
styrhjulsgaffeln, Sida 23

De manuella
hjuloromsarna tar daligt
eller olika mycket

Felaktigt dacktryck i ett eller bada
bakdacken

Korrigera dacktrycket, se bruksanvisningen

Felaktig bromsinstallning

Korrigera bromsinstallningen, se 6.8.2 Justera
brukarbromsen, Sida 26

Rullmotstandet &r valdigt
hogt

Felaktigt dacktryck i ett eller bada
drivhjulen

Korrigera dacktrycket, se bruksanvisningen

Drivhjulen ar inte parallella

Justera drivhjulen sa att de blir parallella, se Kontrollera
att drivhjulen ér parallella

Hjullagren ar smutsiga eller
defekta

Byt ut lagren, se 6.6.1 Byta ut ldnkhjulet, Sida 22

Styrhjulen kranger nar det
gar fort

For lite spanning pa sprintbultens
hélje

Dra at muttern pa styrhjulsgaffeln nagot, se 6.6.2 Byta
ut styrhjulsgaffeln, Sida 23

Styrhjulet ar utslitet

Byt ut styrhjulet, se 6.6.1 Byta ut Idnkhjulet, Sida 22

Styrhjulet ar stelt eller
sitter fast

Hjullagren ar smutsiga eller
defekta

Byt ut lagren, se 6.6.1 Byta ut ldnkhjulet, Sida 22

Okad tendens att tippa
framat

Ramen &r deformerad

Byt ut ramen, se Oversikt éver ramen

10
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Instruktioner

6 Instruktioner

6.1 Oversikt 6ver ramen
Justera ramen

Sittbredd, sittdjup, underbensldngd och balanspunkt bestdams av ramens konstruktion och kan inte andras i efterhand.
En dndring av valtrisken kan endast astadkommas genom att bestélla ett nytt engangsryggstod. Sittdjupet kan justeras
genom att dndra halets lage.

Andra ramen

Kontakta Invacares kundtjanstavdelning om du vill andra ramen.

1659349-A 11
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6.2 Sits

6.2.1 Justera sitthojden (SH)

Sitthéjden kan endast justeras genom att montera ett storre eller mindre drivhjul och samtidigt anvdnda en stérre eller
mindre styrhjulsgaffel och hjul.

Moijliga framre hojder fran sits till golv (FSTF) [mm]: 450 — 530. Nar sittvinkeln styrs av ramens konstruktion dndras den
framre hojden fran sits till golv (RSTF) ocksa med 10 mm.

Foljande instéllningar dar mojliga:

i For att sdkerstalla att ramen ar rak och att styrhjulsgafflarnas axlar ar vinkelrdta mot marken ska du vilja en av
de kombinationer som anges i tabellen:

Framre hojd fran sits till golv (FSTF)/bakre hojd fran sits till golv (RSTF) enligt hjulstorlek, styrhjulsgaffelns storlek/lige
och drivhjulet

FSTF [mm] RSTF [mm] Drivhjulsstorlek Ramtyp Styrhjulsgaffelns storlek/placering / Hjulets storlek
3-tums hjul 4-tums hjul 5-tums hjul
75° D C B
450 - 520 400 - 480 24”
90° B A —
75° E D C
460 — 530 400 — 480 25”
90° C B —
6.2.2 Byta ut sitskladseln
[ 1 1]

l“' Hylsnyckel (8, 10 mm)/insexnyckel (3, 4, 5 mm)

12
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Instruktioner

1. Ta bort stankskydd eller sidoskydd genom att ta
bort bultarna ® med brickor, distansbrickor och
muttrar pa bada sidorna.

2. Ta bort bultarna ®, © och © med brickor pa bada
sidor om sitskladseln.

3. Ta bort sitskladseln ® och byt ut den mot den nya.

i P& grund av den naturliga spanningen i
ramens konstruktion kanske det inte gar att
montera sitskladseln. | sadana fall maste
dven axelhallarna lossas.

Lossa axelhallarna vid behov.
Montera den nya sitsklddseln med bultarna ®, ©
och ® med brickor pa bada sidor. =
6. Se till att drivhjulen ar parallella, se 6.7.1 Kontrollera
att drivhjulen dr parallella, Sida 23 och dra at
axelhallarens bultar.
7. Montera stankskyddet eller sidoskyddet med
bultarna ® med brickor, distansbrickor och muttrar
pa bada sidorna.

® =7 Nm
® =4 Nm

v e
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6.3 Ryggstod

6.3.1 Justera ryggstédshojden (RH)

Mojliga ryggstodshojder (RH):

‘ RH [mm] ‘ 270 ‘ 285 \ 300 \ 315 \ 330

\ 345

‘ 360

‘375 \390

\ 405

\420 \

Insexnyckel (3 mm)

|0
il

1. Ta loss ryggstodskladseln.
2. Ta bort bulten A och justera hojden pa kérhandtaget

eller det utdragbara réret genom att féra in den géngade

delen ® i ratt lage.
3. Satt i bulten igen och dra at den.

4. GOr samma installning pa bada sidor.
5. Satt tillbaka ryggstodskladseln.

i Om det inte gar att fa nddvandig hojd maste ett
annat utdragbart ror eller kdrhandtag anvandas.

® =7 Nm

6.3.2 Justera ryggstédsvinkeln (A)

Om du vill &ndra ryggstodsvinkeln maste hela ryggstodet bytas ut.

Méijliga ryggstédsvinklar: 74° / 78° / 82° / 86° / 90°

i N&r du andrar ryggstodsvinkeln dndras dven rullstolens balanspunkt.

6.3.3 Byta ut ryggstédet/ryggstédsbanden

I“' Insexnyckel (3, 4, 5 mm)/skruvnyckel (8, 10 mm)/stjarnmejsel (2 mm)

14
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De 6vre ryggstédsbanden kan tas av direkt, men ryggstodet maste tas
bort for att komma at de lagre.

1. Ta loss ryggstodskladseln.

2. Flytta stankskyddet eller sidoskyddet.

3. Tryck ned ryggstédsbandet for att komma &t bultarna ®.

4. Ta bort bultarna pa bada sidor.

5. Om koérhandtag ar monterat ska det och slutbandet ® tas bort
fran ryggroret.

6. Ta bort det 6vre ryggstodsbandet © fran ryggroret ©.

7. Ta bort bultarna ® pa bada sidor.

8. Ta bort bultarna ® pa bada sidor.

9. Ta bort sitskladseln och dra ut ryggstodet ur ramroren.

10. Byt ut det nedre ryggstéd bandet @ och stall ryggstodet at sidan.

i Pa grund av den naturliga spanningen i ramens utformning
kan det vara mycket svart att flytta ryggstodet i ramen. |
sadana fall maste aven axelhallarna lossas.

11. Ta bort axelhallarna.

12. Satt i det nya ryggstddet och fast med bultarna ®.

13. Satt tillbaka sitsklddseln med bultarna ®.

14. Se till att drivhjulen ar parallella, se 6.7.1 Kontrollera att drivhjulen
dr parallella, Sida 23 och dra at axelhallarens bultar igen.

15. Dra det Ovre ryggstodsbandet © Gver ryggréret ©.

16. Satt tillbaka korhandtagen och slutbandet med bultarna @ pa bada

sidorna.
17. Satt tillbaka stankskyddet eller sidoskyddet.
® =7 Nm
® =4 Nm
® =7 Nm

6.3.4 Byta ut det vikbara vinkeljusterbara ryggstodet

Alternativt kan ett fallbart vinkeljusterbart ryggstéd monteras.

VARNING!
— Montering av det vikbara vinkeljusterbara ryggstodet kraver sarskild Invacare-utbildning.

i Vid byte till ett vikbart ryggstod maste dven drivhjulens axel bytas ut mot en ny som ar 20 mm langre, se kapitel .

Formontera det vikbara ryggstédet

llll‘i' Insexnyckel (3, 4, 5 mm)/hylsnyckel (8, 10 mm) mEE
1. Placera ryggstédsbandet ® pa ryggroren.
2. Montera de runda muttrarna i ryggréren pd bada V

L

sidorna.

3. Montera ryggstodsledens plattor © pa bada ryggréren %}9/
med skruvar, brickor och muttrar. -

4. Montera ryggstodsvinkeljusteraren ©® genom /

ryggstodsbandet pa bada ryggroren med skruvar,
brickor och muttrar. Ryggstodsvinkeljusteraren maste
vara vand framat eller bakat. Se avsnittet "Justera
ryggstédsvinkeln” nedan.

© /® =7 Nm

Montera det vikbara vinkeljusterbara ryggstédet

I“‘ Insexnyckel (3, 4, 5 mm)/hylsnyckel (8, 10 mm)/borr och borrskér (£ 6,1 mm) umm

1659349-A 15
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=

Ta bort stankskyddet eller sidoskyddet pa bada sidorna.

Ta av sitskladseln.

3. Ta bort det gamla ryggstddet, se 6.3.3 Byta ut
ryggstédet/ryggstédsbanden, Sida 14.

4. Borra ett nytt hal ® i ramen pa bada sidorna med ett
@ 6,1 mm borrskar, med ett avstand pa 203 mm fran
halet ® langst bak.

5. Satt tillbaka sitskladseln.

6. Montera sitsroret © pa ramen pa bada sidor med
bulten ®

7. Montera andlocken © i danden pa bada sitsréren .

8. Montera det formonterade ryggstodet i sittroren med
bulten ® pa bada sidorna.

9. Montera stodplattan @ pa ramen med bulten,
distansbrickorna och brickorna @.

10. Montera stodplattan pa ryggréren med bulten ®
med distansbricka, brickor och plastbricka i den ratt
justeringsposition, se avsnittet "Justera ryggstédsvinkeln”
nedan.

11. Pa bada stodplattorna satter du i frigéringsremmen i
halet ® och gor en knut i bada andar.

12. Placera stiankskyddet eller sidoskyddet pa stodplattan
och borra igenom i lige ©.

13. Skruva fast stankskyddet eller sidoskyddet pa stédplattan

med ett atdragningsmoment pa 7 Nm.

®/®/®/®=9Nm

N

Justera ryggstédsvinkeln

Ryggstodsvinkeljusteraren kan installeras vand framat eller o
bakat: . M 78

Monterad vand framat for ryggstédsvinklarna 82°, 86° och

R
90°. J\/\

Monterad vand bakat for ryggstodsvinklarna 74° och 78°. 86°

16
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Instruktioner

6.3.5 Byta handtag

Ett bindemedel (t.ex. harsprej) anvands i dessa anvisningar. Nar man applicerar det pa handtaget fungerar detta &mne som
ett smorjmedel och som ett bindemedel nar det har torkat.

A FORSIKTIGT!
Risk for olyckor pa grund av att handtaget lossnar
— Nar det anvdanda bindemedlet har torkat maste det kunna tala en dragbelastning pa 750 N. Kontakta Invacare
om du ar osaker.

HE0

=

Ta bort det gamla handtaget.

2. Ta bort alla restbeldaggningar (kvarvarande bindemedel, fett, damm)
fran koérhandtagets ror.

3. Applicera ett tunt lager harsprej over hela ytan pa det rér som
kérhandtaget ska skjutas pa.

4. Applicera ett tunt lager harsprej pa handtagets insida.

5. Skjut pa det nya handtaget pa kdrhandtagets ror.

6. Flytta handtaget till ratt position (skarorna ska vara uppat).

Om ett langt handtag har monterats och detta ska bytas ut mot ett kort
handtag maste kérhandtagets ror kortas med 35 mm.

Kérhandtagets ror maste bytas ut ndr du vaxlar fran ett kort till ett
langt handtag.

6.3.6 Byta det fdllbara handtaget

l“‘ Haltang (6 mm)/insexnyckel (3 mm, 4 mm) moo

1. Ta loss det gamla féllbara kérhandtaget.

2. Dra ner ryggstodskladseln (® pa det utdragbara roret tills halet
blir synligt.
VIKTIGT!
— Kontrollera att det gdngade mellanlagget ® (artikelnr 1580450)

som medfoljer det nya kérhandtaget anvands vid monteringen.

3. Placera det gangade mellanlagget ® i det utdragbara roret.

4. Gor ett hal i ryggstodskladseln med haltangen sa att det finns ett
avstand pa 10 mm fran 6verkanten (se figuren nedan).

5. Skjut pa det nya fallbara kérhandtaget ® pa det utdragbara roret.

6. Dra upp ryggstodskladseln sa att den tdcker det bakre halet i
korhandtaget helt.

7. Fast det fallbara korhandtaget med skruven © och brickan @.

8. Kontrollera skruvarna © pa bada sidor av kérhandtaget och dra
at dem igen vid behov.

9. Utfor samma steg med det andra kérhandtaget.

VIKTIGT!
— Kontrollera att fallkraften dr ca 5 N (0,5 kg).

VIKTIGT!

— Fastskruven © far endast anvdandas en gang. Alternativt kan skruven
rengéras (ta bort gammalt bindemedel) och anvidndas igen med nytt
bindemedel fér gédnglasning med lag hallfasthet.

ﬁ Om fallbara kérhandtag eftermonteras kravs nya slangar.
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6.4 Fotstod

Du maste valja fotstod efter sittbredd. Det finns standardfotstéd och vinklingsbara fotstéd. Dessutom kan man valja mellan
ett hogt fotstdd och ett uppfallbart fotstod.

Underbenslangd (LLL)
Om du vill dndra underbenslangden kan du hoja eller sanka fotstodet, se 6.4.2 Stdlla in fotstédets héjd, Sida 18. Se dven

tabellen i kapitlet Oversikt 6ver ramen. De kortaste underbensldngderna kan uppnas med ett hdgt fotstdd, se .

6.4.1 Byta ut fotstodet

Insexnyckel (4 mm)/hylsnyckel (8 mm) moo

—C

1. Ta bort skruvarna, brickorna och muttrarna ® pa bada
sidorna.

2. Ta bort fotstodet.

3. Satt in det nya fotstddet i ramens ror och flytta det till
erfordrad hojd.

4, Satt tillbaka skruvarna, brickorna och muttrarna pa bada
sidor och dra at dem.

® =7 Nm

6.4.2 Stilla in fotstodets hojd

Fotstodets hojd kan justeras i steg om 10 mm.

ﬁ]‘l‘ Insexnyckel (4 mm)/hylsnyckel (8 mm) moo

1. Ta bort skruvarna, brickorna och muttrarna ® pa bada
sidorna.

2. Flytta fotstodet till 6nskad hojd.

3. Satt tillbaka skruvarna, brickorna och muttrarna pa bada
sidor och dra at dem.

® =7 Nm

i Om den erfordrade underbenslangden inte kan
uppnas maste ett hogt fotstéd monteras, se kapitel .
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Instruktioner

6.4.3 Montera/byta ut fotplattan

Illl‘i' Insexnyckel (3 mm)/skruvklammor/borr, borrbits (7 mm) umO

1. Placera och satt fast fotplattan @ stabilt pa fotstodet ® med hjalp
av skruvklammor.

Mittstansa fotstodet genom halen pa fotplattan.

Ta bort skruvklammorna och fotplattan.

Borra helt igenom fotstddet vid de stansade punkterna.

Satt in blindnitmuttrar © i de fyra halen ovanifran.

Placera fotplattan pa fotstodet igen och fast med skruvarna ©.

© =4 Nm

ounkwmn

6.4.4 Byta ut det vinklingsbara fotstodet

Illl‘i' Insexnyckel (4 mm)/hylsnyckel (8 mm) moo

0

1. Ta bort skruvarna @ fran ramens ror @.

2. Ta bort fotstddenheten (® and ®) med fotplattan ©
fran ramen.

3. Ta bort alla skruvar ©®, brickor ® och muttrar ® fran

fotplattan ©.

Ta bort fotplattan.

Ta bort de utdragbara fotstodsréren @ fran klamdelen

vid behov.

6. Montera ett nytt vinklingsbart fotstéd genom att utfora
steg 1 — 4 i omvand ordning.

® =13 Nm
@ =7 Nm

sssesssssssssse

vk
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6.5 Sidodelar

6.5.1 Byta ut stankskyddet

Det finns sju olika stankskyddsstorlekar. Stankskydden ér tillverkade av kolfiber.

I“, Insexnyckel (5 mm)/hylsnyckel (8 mm)/borr och borrskar (£ 5,2 mm)

HE0

o

Stankskyddet ar anpassat for att passa den enskilda
rullstolens geometri. Det far darfor endast bytas ut

mot ett annat stankskydd av samma storlek.

1. Ta bort skruvar och distansbrickor och ©,

distansbitarna ©® och ®, muttrar med brickor ® och

stankskydden @ pa bada sidor.

2. Anvand det gamla stankskyddet fran andra sidan som
mall genom att placera det pa det nya och markera

halens lage. Borra hal i det nya stdankskyddet.

3. Montera de nya stankskydden genom att folja steg 1 i

omvand ordning.

® =7 Nm

6.5.2 Byta ut sidoskyddet

Det finns sju olika sidoskyddsstorlekar. Sidoskydden ér tillverkade av kolfiber.

Sidoskyddets storlek i forhallande till typen av ryggstéd, drivhjulets storlek och bakre héjd fran sits till golv (RSTF)

Typ av ryggstod

fast

vikbart

Drivhjulsstorlek

24”

251/

24”

251;

RSTF [mm]

400

410

420

430

440

450

460

470

480

NININ W W W |~ > |D>

W W w| b bd|prpuolu wv

R R ININ N W W WD>

NN W W W b | bdw

l“' Insexnyckel (5 mm)/hylsnyckel (8 mm)/borr och borrskar (£ 5,2 mm)

HEO

20
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Instruktioner

o

i Sidoskyddet ar anpassat for att passa den enskilda
rullstolens geometri. Det far darfor endast bytas ut
mot ett annat sidoskydd av samma storlek.

1. Ta bort skruvar och distansbrickor och ©,
distansbitarna ©® och ®, muttrar med brickor ® och
sidoskydden ® pa bada sidor.

2. Anvand det gamla sidoskyddet fran andra sidan som
mall genom att placera det pa det nya och markera
halens lage. Borra hal i den nya sidoskyddet.

3. Montera de nya sidoskydden genom att folja steg 1 i
omvand ordning.

® =7 Nm

1659349-A
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6.6 Lankhjul

6.6.1 Byta ut lankhjulet

l“, Insexnyckel (3 mm)

mO0O

1. Ta bort skruvarna @ och brickorna ®.

2. Ta bort lankhjulet © fran ldnkhjulsgaffeln ©.

3. Placera hylsorna ® i lagret pa det nya lankhjulet.
4. Placera lankhjulet med hylsor i dnskat lage i gaffeln.
5. Fast lankhjulet vid gaffeln med skruvar och brickor.
® =4 Nm

Funktionskontroll:

Hjulet far inte kranga, men det maste vara latt att rotera.

22
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6.6.2 Byta ut styrhjulsgaffeln

I VIKTIGT!
. Foéljande underrede innehaller forbelagda skruvar.
— Anvand endast originalreservdelar fran Invacare.

— Om skruvarna behover justeras ska de bytas ut mot nya.

Instruktioner

I“J Hylsnyckel (10 mm)/skiftnyckel (17 mm)

HE0

1. Ta bort styrhjulet, se 6.6.1 Byta ut Idnkhjulet, Sida 22.

2. Ta bort bulten ®, brickan ©, styrhjulsgaffeln ® med
lagren ©® och del ® fran gangskruven ®.

3. Om det behovs, vrid ut gangskruven ® ur stédet @ och
byt ut den mot en ny. Applicera lim med hog hallfasthet
pa gangan.

4. Byt ut styrhjulsgaffeln och sétt tillbaka delarna i omvand
ordning.

VIKTIGT!

Risk for skada pa styrhjulsgaffelns lager

— Dra inte at skruven ® for hart.

— Dra bara at skruven sa mycket att gaffeln fortfarande
kan vridas fritt.

5. Satt tillbaka styrhjulet.
® = 13 Nm (hég styrka)

Funktionskontroll

Tippa rullstolen bakat 90° sa att den ligger pa ryggstddet
och drivhjulen. Se till att sprintbulten sitter sa horisontellt
som mojligt. Svang gaffeln uppat (position A) och Iat den
falla nedat. Gaffeln ar korrekt justerad om den enkelt
svanger aningen forbi den lagsta punkten (position B) och
sedan svanger tillbaka till den lagsta punkten (position C).
Om gaffeln svanger tillbaka ovanfor den lagsta punkten eller
svanger fram och tillbaka har den inte dragits at tillrdckligt.
Da finns det risk for att styrhjulen borjar kréanga vid hoga
hastigheter.

6.7 Drivhjul

6.7.1 Kontrollera att drivhjulen ar parallella

[}]‘i' Insexnyckel (5 mm)/skiftnyckel (22 mm)

HEO

1659349-A
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Denna installning maste géras pa en vagrat yta.
Drivhjulens sparvidd ar korrekt om avstandet mellan
drivhjulen ar samma bade fram och bak (x=y) —
héjden matt fran axelns mitt.

o

1. Lossa skruvarna ® pa bada klamseten.
2. Rotera axelroret ® for att justera ratt position fér bada

drivhjulen.
3. Dra at skruvarna igen pa bada sidor.
® =9 Nm

6.7.2 Justera den lostagbara axeln

l“' Fast skruvnyckel (19)/skiftnyckel (11) LU

=

2. Hall fast anden pa den lostagbara axeln med
skiftnyckeln.
3. Justera langden L pa den lostagbara axeln genom att )
vrida muttern ®. Langden &r ratt justerad om den
|6stagbara axeln hakar i korrekt nar hjulet monteras och \

hjulet har minsta nédvandiga spelrum.

Ta bort drivhjulet.

Hjulen maste byta plats (vanster till hoger sida och L
vice versa) efter att bada de I6stagbara axlarna har

justerats. Justeringen maste nu kontrolleras eller \

gbras om for att sdkerstalla att hjulen kan byta plats

med varandra.

o

6.7.3 Byta ut en axel

En ny axel maste anvandas for att andra hjullutningen.

|0
il

Insexnyckel (5 mm) [ ] u]

=

Ta bort bada drivhjulen.

2. Ta bort skruvarna ®, de nedre delarna av axelhallarna
och axeln ©.

3. Byt ut axeln mot en ny axel med den dnskade
hjullutningen.

4. Satt tillbaka de lagre delarna av axelhallarna med
skruvarna @ men dra bara at nagot.

5. Kontrollera att drivhjulen ar parallella, se 6.7.1
Kontrollera att drivhjulen dr parallella, Sida 23.

6. Dra at skruvarna pa bada sidor.

® =7 Nm

6.7.4 Reparera eller byta en innerslang

| @  Ddckverktyg L] [ul
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=

Ta av drivhjulet och sldpp ut luften fran innerslangen.

2. Ta av ena dacksidan fran hjulringen med hjélp av ett
cykeldackverktyg. Anvand inte vassa féremal, t.ex. en
skruvmejsel, eftersom de kan skada innerslangen.

3. Dra ut innerslangen ur déacket.

4. Reparera innerslangen med en cykelreparationssats eller
byt ut slangen vid behov.

5. Pumpa slangen nagot sa att den blir rund.

6. For in ventilen i hjulringens ventilhal och lagg in slangen
i dacket (slangen maste ligga runt hela dacket utan veck).

7. Borja nara ventilen och tryck dackkanterna over
hjulringens kanter med bada handerna. Kontrollera runt
hela dacket att innerslangen inte fastnar mellan dacket
och hjulringens kant.

8. Pumpa slangen till maximalt drifttryck. Kontrollera att

det inte pyser ut luft ur dacket.

6.7.5 Byta ett massivt dack

Ta bort ett massivt dack

19 Dackavtagare mon

1. Tryck pa dackets sida och for in en dackavtagare.
ﬁ Vissa massiva dack ar betydligt mindre &n hjulringen sa detta kan vara svart.
2. Nar en dackavtagare sitter i for du in ytterligare en dackavtagare och drar dacket 6ver hjulringen tills det lossnar.

ﬁ Om du inte kan dra loss dacket maste det kapas. Se till att hjulringen inte skadas.

Montera ett massivt dack

Det gar bara att montera massiva dack pa en hjulring om du har ratt verktyg. De flesta sadana dack ar mindre dn
hjulringen de ska monteras pa och behdver tanjas ut for att monteras. Folj instruktionerna for denna procedur som
medféljer verktygen.

6.7.6 Byta ut drivhjulets ekrar

Vi rekommenderar att ekrarna byts ut av en behorig tekniker.
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6.8 Brukarbromsar

6.8.1 Montera brukarbroms

l“, Insexnyckel (5 mm) mmo

1. Placera bromshallaren ® runt det framre ramroret ©.

Placera bromsen © i bromshallaren.

3. Skruva in bulten ® med brickan i bromsenheten men
dra inte at den.

4. Vrid bromshallarenheten runt ramréret for att anpassa
bromsens sidoavstand.

5. Vrid bromsen i bromshallaren sa att bromsstangen ®
ligger horisontellt mot dacket.

6. Ansatt bromsen helt och skjut den mot dacket tills
bromsstangen ligger plant mot dacket.

7. Frigér bromsen och skjut den 3 mm bakat och dra at
bulten.

N

® = 13 Nm

6.8.2 Justera brukarbromsen

Insexnyckel (5 mm) [ ] lu]

—C

é VARNING!
Risk fér personskador

— Brukarbromsarna maste justeras pa nytt nar drivhjulen byts ut eller ndr cambervinkeln andras.
— Brukarbromsens funktion garanteras endast om dacket har ratt ringtryck.

=

Kontrollera drivhjulens dacktryck och atgarda vid behov.

2. Lossa bulten ® i bromshallaren nagot.

3. Andra bromsenhetens lige enligt beskrivningen i kapitel
6.8.1 Montera brukarbroms, Sida 26.

4. Dra at bulten ®.

VIKTIGT!
— Den kraft som kravs for att ansatta brukarbromsen far
vara hogst 60 N.

S Det behévs mycket lite kraft for att aktivera och
inaktivera bromsen. Vid behov kan en férlangning av
bromsspaken monteras.

Visuell kontroll

Kontrollera att brukarbromsen har ratt position. Bromsen ar
korrekt installd om bromsstangen trycker ned dacket hogst
4 mm nar bromsen ansatts. (For bromsar som aktiveras
genom drag- eller tryckfunktioner samt standardbromsar
uppnas detta nar bromsskon ar cirka 25 mm fran dacket
nar bromsen inte ar ansatt.)

Funktionskontroll

Placera en rullstol med vikt och brukarbromsen aktiverad i
uppforsbacke och sedan i nedférsbacke pa en ramp med en
lutning pa 7°. Rullstolen far inte rora sig.
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6.9 Tillval

6.9.1 Montera/justera tippskyddet

Tippskyddet finns i tva olika storlekar fér bade vanster och hoger sida.

llll‘i' Insexnyckel (3 mm, 5 mm)/hylsnyckel (8 mm, 10 mm) mmQ

1. Ta bort skruvarna ® och den nedre delen ® av

axelhallaren.

Montera anpassningshallaren © med skruvarna ®.

3. Montera tippskyddet pa anpassningshallaren med
skruvarna ©.

4. Mat avstandet mellan tippskyddet och marken och
justera langden pa tippskyddet enligt beskrivningen
nedan.

5. Kontrollera att drivhjulen &r parallella, se Kontrollera
att drivhjulen dr parallella.

® =7 Nm (lag styrka)
® =9 Nm

N

Stdlla in tippskyddets langd

1. Tryck in fjadersprinten ®. Skjut innerdelen av
tippskyddet till 6nskat lage tills fjadersprinten sitter i
ratt hal.

Funktionskontroll: N @)

Avstandet mellan tippskyddet och marken maste vara

50-70 mm. Det maste vara latt att falla upp tippskyddet.

Tippa rullstolen bakat med tippskyddet tills axeln ar vinkelrat

mot tippskyddets kontaktpunkt mot marken. | det har laget x
ska avstandet mellan drivhjulet och marken vara x = 50 mm.
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6.9.2 Montera hoftbiltet

I“' Insexnyckel (5 mm)/hylsnyckel (10)

HE0

1. Ta bort spannets mutter @ och bricka ©.
2. Montera stalbandet ©® med skruven ® och brickan ®

med den medféljande, nya muttern och brickan.

@ =7 Nm
VARNING!

Risk for personskador vid felaktig montering
— Kontrollera att hoftbaltets band inte vrids vid monteringen
och att Idsmekanismen ar vand framat.

VARNING!

Risk for personskador vid felaktig montering
— Kontrollera att sitskladseln inte fastnar mellan stalbandet

och sidostdden under monteringen.

6.9.3 Installera positioneringsbaltet

Adapterplatta som anvinds i forhallande till sittdjupet (SD), sittbredden (SB)

l“' #6,1 Insexnyckel (3 mm, 4 mm)/borr och borrskir (¢ 6,1 mm)

Avstand
SD [mm]/SB mellan
[mm] 340 360 380 400 420 440 fastskruvar
385 inte moijligt -
410 S S S S S S 62,5
435 S S S S S S 62,5
460 S S S S S S 62,5
485 L L L L L L 62,5
OO

[—o

1. Placera adapterplattan © mot sitsen och passa in halet
med det forsta ramhalet och skaran med det andra

ramhalet.

Ramroret maste borras for att kunna montera
adapterplattan.

i Flytta klamdelen pa parkeringsbromsen vid

behov.

VARNING!

Risk for personskador vid felaktig montering

— Se till att parkeringsbromsarna ar ratt placerade for
att sdkerstdlla funktionen.

N

Satt i bultarna ® med brickorna ® och dra &t.
3. Montera biltet © pa adapterplattan © i 6nskat hal med
bult ® och mutter ®.

i Brickan @ kan placeras mellan baltet och
muttern for att undvika att béaltet roterar.

i Minska vid behov baltets langd genom att skara
rakt Over baltet i lage ®. Kapa lédngs den bdjda
linjen O for ett korrekt utseende.

® =5 Nm
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